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Die EIB-Gruppe verfolgt in Bezug auf rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen wie Korruption,
Betrug, heimliche Absprachen, Nétigung, Behinderung, Diebstahl in den Raumlichkeiten der EIB-Gruppe,
missbrauchliche Verwendung von Ressourcen oder Vermogenswerten der EIB-Gruppe, Geldwasche und
Terrorismusfinanzierung im Rahmen ihrer Aktivitdten und Operationen eine Null-Toleranz-Politik.

Die Abteilung ,Untersuchungen” der Generalinspektion nimmt Hinweise auf rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen entgegen, beurteilt sie und leitet gegebenenfalls eine
Untersuchung ein.! Die Abteilung ist wie folgt erreichbar:

e per E-Mail: investigations@eib.org

e per Telefon: +352 4379 87441

e (ber das Meldeformular auf der EIB-Internetseite?

e per Post?

Alternativ kann direkt Kontakt mit der Europdischen Staatsanwaltschaft (EuStA) und/oder dem
Europiischen Amt fiir Betrugsbekiampfung (OLAF) aufgenommen werden.*

1 Im Falle von vermuteter Geldwdsche und Terrorismusfinanzierung fiihrt die Abteilung Untersuchungen der
Generalinspektion die Untersuchungen in enger Zusammenarbeit mit der jeweils zustandigen Compliance-Abteilung der
EIB-Gruppe durch. Insbesondere werden die Leiter der Compliance-Bereiche der EIB und des EIF von den jeweiligen
Ergebnissen der Beurteilungen und Untersuchungen entsprechend den Leitlinien der EIB-Gruppe zur Bekampfung von
Geldwasche und Terrorismusfinanzierung in Kenntnis gesetzt.

2 http://www.eib.org/about/accountability/anti-fraud/reporting/index.htm

3 Leitung der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion, Européische Investitionsbank, 100 Bd. Konrad Adenauer,
L-2950 Luxemburg.

4 Aufgabe der EuStA ist gemdR Verordnung (EU) 2017/1939 vom 12. Oktober 2017 die strafrechtliche Untersuchung,

Verfolgung und Anklageerhebung vor den zustdndigen nationalen Gerichten der teilnehmenden Mitgliedstaaten bei
Straftaten gegen die finanziellen Interessen der Union. Genauere Informationen finden sich unter:
https://www.eppo.europa.eu/
Das OLAF fiihrt gemadR Kommissionsentscheidung vom 28. April 1999 und der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013
administrative Untersuchungen zum Schutz der finanziellen Interessen der EU durch und kann Empfehlungen zu
disziplinarischen, administrativen, finanziellen und justiziellen MaRnahmen an die Organe, Einrichtungen und sonstigen
Stellen der EU sowie die zustandigen Behorden des betroffenen Mitgliedsstaats richten. Genauere Informationen finden
sich unter: https://ec.europa.eu/anti-fraud/home de



mailto:investigations@eib.org
http://www.eib.org/about/accountability/anti-fraud/reporting/index.htm
https://www.eppo.europa.eu/
https://ec.europa.eu/anti-fraud/home_de

Leitlinien der EIB-Gruppe zur Betrugsbekampfung
© Europaische Investitionsbank, 2021

Alle Rechte vorbehalten.
Fragen zu Rechten und Lizenzen sind zu richten an: publications@eib.org.

Weitere Informationen Uber die EIB und ihre Tatigkeit finden Sie auf unserer Website www.eib.org.
Sie kdnnen sich auch an unseren InfoDesk wenden: info@eib.org.

Veroffentlicht von der Europaischen Investitionsbank.
Gedruckt auf FSC®-Papier.


mailto:publications@eib.org
http://www.eib.org/
mailto:info@eib.org

Inhaltsverzeichnis

INhaltsVerzeichnis ........ccivuiiiiiiiiiiiiiic s saee s seaeaens 1
R - T 1111 « T=1 PR 3
2 GrundprinZiPien ....c..ccieeiiiieeiiiieeiiiieeierenieereneerensseerenssessnssssssnssessansassens 4
SN 0 7= T 1) 40T 3 =T o N 5
4  Geltungsbereich der Leitlinien......cccceeiieeiieeiiieeiiieiineiieeeneecenencenennenenee 6
5 MaBnahmen zur Verhinderung und Abschreckung von rechtswidrigen
Verhaltensweisen und Handlungen ..........cccoiiveiirieiiiieeniiieeccieencenenenens 7
(A) Allgemeine GruNdSALZE .....ccceuueiiiieeeniiiiiiennieeeteennieeereennsseeerennssseessennsssenens 7
(B) MaBBnahmen, die wahrend des gesamten Zyklus der Operationen gelten. 8
(a) Prifung der Operationen und Prifung der Integritat (Due-Diligence-Priifung) ................ 8
(D) FIN@QNZIErUNGSVEITIAZE ... viiiiiieeiiee et e ettt e et e et e e st e e st e e e saae e s saaeesbaeesbaeesabeeessseeessseeennseeens 9
(c) MaBnahmen bei der Auftragsvergabe fiir Projekte der EIB ........cccoovvevvvveeeeeeeeeieicrreeennen. 9
(d) Uberwachung der Durchfiihrung von Operationen............ccveveveeeveeeeeeeveeeeereeeeeeneenns 10

(C) MaBnahmen in Bezug auf die Treasury- und

Mittelbeschaffungsaktivitdten der EIB-Gruppe.....ccccceereeeereenncrrenncrennnenne 10
(D) MaBBnahmen bei der internen Beschaffung und der Beschaffung

technischer Hilfe.... ... ittt creeeree e renesennesenscsensenanes 11
(E) MaBnahmen fiir das Management operationeller Risiken....................... 12
(F) Bestimmungen fiir Mitglieder der Leitungsorgane und Beschiftigte der

L1 € U o = 12
(G) Der EIB-Gruppe zur Verfiigung stehende rechtliche Mittel ...................... 12
(@) Sich aus dem Vertrag ergebende rechtliche Mittel ........ccccceeiviieiiieiccieecece e, 12
(b) Rechtliche Mittel bei der Auftragsvergabe flr Projekte......cccovveeeeeiceiiiiiiiieeeneee e, 13
(c) Vertragliche rechtliche Mittel bei interner Beschaffung und technischer Hilfe............... 13
(d) Ausschlussverfahren der EIB-GrUPPE.....uueeieeeieiieiiirireeeeeeeeeieirreeeeeeeessesireeeeeeeeeeeeennsnens 13

(e) Rechtliche Mittel fur Mitglieder der Leitungsorgane und Beschaftigte der EIB-Gruppe . 14

6 MaBnahmen zur Aufdeckung rechtswidriger Verhaltensweisen und

T Te 1 V70T = =T o 14
(A) Aufdeckung im Rahmen von Meldepflichten.........ccccevveeeirrencirenncereennenne 14
(a) Meldepflichten der Mitglieder der Leitungsorgane und Beschaftigten der EIB-Gruppe . 14
(b) Meldepflichten der an Operationen Beteiligten Parteien ........ccccoevveevcveevieeevceecciee e, 15
(c) Meldung von VerdachtSTallEN ........coooeeciieieiie e e 15
(d) Unabhangige Beschwerdeverfahren........ccocveeciieicieeiciie e 15

Leitlinien der EIB-Gruppe zur Betrugsbekampfung 1



(e) Schutz der BeschwerdefUhrenden .......cc.uveeeiiiiiiiiiiiiieeeee e 16

(B) Proaktive AUFAECKUNEG .....ccceeeeeiiiiiencciitieeccerreeencc e reenneeeeseennseeesennnnnnes 16
7  Grundsatze fiir die Durchfiihrung von Untersuchungen......................... 17
(A) Zustandige Stelle fiir die Durchfiihrung von Untersuchungen.................. 17
(B) UNabhangigkeit .......ccccereenierienciieenierienerrenneereenneerennesrenseesenssessenssssenssenes 18
(C) Standesiibliche NOrmMeN .....cccuueiiiiieeciiiieeccerreeeneccereenneeeeseennseeesssennnnaes 18
(D) Zugang der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion,

der EuStA und des OLAF zu Informationen ........cccccceeeiiiinnneiininnnnecininenne. 18
(E) VertraulichKeit ........ccceeereeeiirieniiiieeiereineerenncereenneerenneereennessenssessensessenssnnes 19
(F) Rechte der Mitglieder der Leitungsorgane und der Beschiftigten

(o [T g 3] 2 O T o] TN 19
< SN 0 T 1 =T 4 £ o 4TV N 20
9  Weiterleitung von Verdachtsmeldungen und Unterstiitzung anderer

] 0Tl oL 0] V=T o 20

(A) Staatliche Stellen.........eeeeeeerieecireeccrreeereeeerreeeereenerrenneesenseessnnsessennnnnee 20
(B) Internationale Organisationen ..........ccceeeeeeeceirieeeniiiineennccerneennnceeneennnnnes 21
10 SchlussbestimmuNgen ........cccceiiiieiiiiiiiiieccrrc e rene s reneesennnes 21

2 Leitlinien der EIB-Gruppe zur Betrugsbekdampfung



1 Praambel

1. Die vorliegende Unterlage beschreibt die Leitlinien, die die Europdische Investitionsbank (die
,EIB“ oder die ,Bank”) und der Europdische Investitionsfonds (der ,EIF“ oder der ,Fonds”),
zusammen nachfolgend als ,,EIB-Gruppe” bezeichnet, verfolgen, um im Zusammenhang mit ihrer
Tatigkeit Korruption, Betrug, heimliche Absprachen, Notigung, Behinderung, Diebstahl in den
Raumlichkeiten der EIB-Gruppe, den missbrauchlichen Einsatz von Ressourcen oder
Vermogenswerten der EIB-Gruppe, Geldwasche und Terrorismusfinanzierung (zusammenfassend
als ,,rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen” bezeichnet) zu verhindern und von solchen
Verhaltensweisen und Handlungen abzuschrecken. Sie ersetzt die Leitlinien der EIB zur
Betrugsbekampfung vom 17. September 2013 und die Leitlinien des EIF zur Betrugsbekampfung
vom 9. Marz 2015.

2. Folgende Dokumente bilden die Rechtsgrundlage fiir die Leitlinien der EIB-Gruppe zur
Betrugsbekampfung und ihre Befugnisse zur Durchfiihrung von Untersuchungen:
(i) Artikel 325 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEU-Vertrag)
(ii) Artikel 18 der Satzung der EIB sowie Artikel 2 und 28 der Satzung des EIF
(iii) Verordnung (EU, Euratom) Nr. 2018/1046 vom 18. Juli 2018
(iv) Beschluss des Rates der Gouverneure der EIB vom 27.Juli2004 betreffend die
Zusammenarbeit der EIB mit dem OLAF

3. Die EIB wurde durch die Romischen Vertrdage als Finanzierungseinrichtung der Europadischen
Union (,,EU“) gegriindet. Der EIF wurde 1994 nach einer Satzungsanderung der EIB als Einrichtung
der EU (damals: Européische Gemeinschaften) durch Entscheidung des Rats der Gouverneure der
EIB eingerichtet. Die EIB und der EIF sind in den Rechtsrahmen der EU eingebettet und unterliegen
den Satzungen der EIB bzw. des EIF.

4. Die EIB-Gruppe hat darauf zu achten, dass ihre Mittel flr die beabsichtigten Zwecke verwendet
werden. In diesem Zusammenhang muss die EIB-Gruppe bestrebt sein, dass ihre Aktivitdten und
Operationen frei von rechtswidrigen Verhaltensweisen und Handlungen sind.

5. Die EIB-Gruppe ergreift daher MaRnahmen, um rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen
zu verhindern und davon abzuschrecken. Kommt es dennoch zu solchen Handlungen, unternimmt
sie unverziglich Schritte, um Missstdinde zu beheben. Zu diesem Zweck werden
Untersuchungsverfahren festgelegt.

6. Als Einrichtungen der EU sind die EIB und der EIF verpflichtet, die finanziellen Interessen der
Europdischen Union zu schiitzen und wirksame Malknahmen gegen Betrug und sonstige
rechtswidrige Handlungen zu ergreifen, die den finanziellen Interessen der EU zuwiderlaufen.
Dabei greift die EIB-Gruppe auf ihren detaillierten Rahmen von Leitlinien, einschlielich der
vorliegenden Leitlinien, zurlick. Darliber hinaus wendet die EIB entsprechend ihrer Satzung die
,bewidhrtesten Praktiken im Bankwesen” an.> GemaR Satzung des EIF (bt der Fonds seine
Tatigkeit ,,auf der Basis solider bankmaRiger Grundsatze bzw. gegebenenfalls anderer solider

kommerzieller Grundsatze und Praktiken aus”.®

> Artikel 12 Absatz 1 der EIB-Satzung, https://www.eib.org/attachments/general/statute/eib_statute 2020 03 01 de.pdf
6 Artikel 2 Absatz 3 der EIF-Satzung, https://www.eif.org/news centre/publications/statutes.htm
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Die EIB-Gruppe ist bestrebt, ihre Leitlinien und Verfahren an die internationale Praxis anzupassen,
und orientiert sich dabei an den Grundprinzipien der folgenden Dokumente: (i) Ubereinkommen
der Vereinten Nationen gegen Korruption’, (ii) OECD-Konvention gegen die Bestechung
auslandischer Amtstrager im internationalen Geschéftsverkehr?, (iii) Strafrechtsiibereinkommen
des Europarates lber Korruption®, (iv) Empfehlungen der Financial Action Task Force® und
(v) einheitliches Rahmenabkommen der Taskforce der internationalen Finanzierungsinstitutionen
(IF1) zur Bekdmpfung der Korruption®.

Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion stellt im Rahmen dieser Gruppenleitlinien
eine im Interesse der EIB-Gruppe handelnde Zentralstelle dar.

Die Mitglieder der Leitungsorgane sowie die Beschaftigten der EIB-Gruppe, an Operationen
beteiligte Parteien, Vertragspartner und sonstige Partner der EIB (wie in Abschnitt 13 definiert)
haben bei allen Aktivitaiten der EIB-Gruppe ein HochstmaR an Integritdt und Effizienz zu
gewadbhrleisten. Die EIB-Gruppe duldet im Zusammenhang mit ihrer Tatigkeit keine rechtswidrigen

(i) Jeder Verdacht auf rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen ist unverziglich an die
Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion zur weiteren Beurteilung zu melden. Wenn er
sich als relevant erweist, ist er eingehend und im Rahmen eines gerechten Verfahrens zu
untersuchen. Rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen werden nach den geltenden
Grundsatzen und Verfahren geahndet. Zudem werden die erforderlichen rechtlichen Schritte
eingeleitet, um fehlgeleitete Mittel wiedereinzubringen.

(ii) Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion der EIB-Gruppe nimmt
Untersuchungen auf, wenn ein Verdacht auf rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen bei

(iii) Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion arbeitet eng mit dem OLAF

(iv) Die EIB-Gruppe unterstiitzt durch die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion im
Sinne einer loyalen Zusammenarbeit die Ermittlungen und StrafverfolgungsmalRnahmen der

http://www.unodc.org/documents/treaties/UNCAC/Publications/Convention/08-50026 E.pdf

http://www.oecd.org/daf/anti-bribery/oecdantibriberyconvention.htm

http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/173.htm

http://www.eib.org/about/documents/ifi-anti-corruption-task-force-uniform-framework.htm

Die Einzelheiten der Zusammenarbeit zwischen der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion und dem OLAF sind
in einer administrativen Vereinbarung zwischen dem OLAF, der EIB und dem EIF geregelt.

Die Einzelheiten der Zusammenarbeit zwischen der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion und der EuStA sind
in einer Arbeitsvereinbarung zwischen der EuStA, der EIB und dem EIF geregelt.

2 Grundprinzipien
9.
Verhaltensweisen und Handlungen.
10.
der EIB-Gruppe vorgebracht wird.
zusammen. 2
Européischen Staatsanwaltschaft (EuStA). =3
7
8
9
10 http://www.fatf-gafi.org/topics/fatfrecommendations/
11
12
13
4
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3 Definitionen

11. Als rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen im Sinne dieser Leitlinien gelten Korruption,

Betrug, Notigung, heimliche Absprachen, Diebstahl in den Raumlichkeiten der EIB-Gruppe,
Behinderung, missbrauchliche Verwendung von Ressourcen oder Vermogenswerten der EIB-
Gruppe, Geldwische und Terrorismusfinanzierung. Diese Begriffe sind wie folgt definiert:1*

a. Korruption ist das unmittelbare oder mittelbare Anbieten, Erbringen, Entgegennehmen
oder Fordern von finanziellen oder anderweitigen Leistungen von Wert, um die Handlungen
Dritter auf unlautere Weise zu beeinflussen.

b. Betrugist jede Handlung oder Unterlassung, einschlieRlich einer Tauschung, die wissentlich
oder grob fahrlassig begangen wird und die einen Dritten tauscht, oder einen Versuch einer
solchen Tauschung darstellt, um sich oder anderen einen finanziellen oder sonstigen Vorteil
zu verschaffen oder eine rechtliche Verpflichtung zu umgehen.?®

c. Nétigung ist die mittelbare oder unmittelbare Beeintrachtigung oder Schadigung bzw. die
Androhung der Beeintrachtigung oder Schadigung eines Dritten oder seines Besitzes, um
die Handlungen Dritter auf unlautere Weise zu beeinflussen.

d. Heimliche Absprachen sind Absprachen zwischen zwei oder mehr Parteien, um einen
unlauteren Zweck zu erreichen; dies umfasst auch die unlautere Beeinflussung der
Handlungen Dritter.

e. Diebstahl in den Raumlichkeiten der EIB-Gruppe ist die widerrechtliche Aneignung von
Eigentum eines Dritten in den Raumlichkeiten der EIB-Gruppe.!® 7

f. Behinderung der Aufklirung® ist a)die Zerstérung, Falschung, Anderung oder
Unterschlagung von Beweismaterial oder die Tatigung von Falschaussagen gegeniber
Untersuchenden mit dem Ziel, die Untersuchung zu behindern; b)die Bedrohung,
Belastigung oder Einschlichterung von Parteien, um sie davon abzuhalten, ihr Wissen tber
ermittlungsrelevante Fakten weiterzugeben oder die Untersuchung weiterzufiihren;
c) MaRnahmen, mit denen die Auslbung der vertraglichen Rechte der EIB-Gruppe auf
Prifung oder Zugang zu Informationen behindert werden soll.

g. Missbrauchliche Verwendung von Ressourcen oder Vermoégenswerten der EIB-Gruppe ist
jede wissentliche oder grob fahrldssig vorgenommene rechtswidrige Handlung bei der
Verwendung von Ressourcen oder Vermoégenswerten der EIB-Gruppe.

14

15

16

17
18

Die Definitionen a. bis d. wurden dem Rahmenabkommen ,Uniform Framework for Preventing and
Combating Fraud and Corruption” (einheitlicher Rahmen fur die Pravention und Bekampfung von Betrug und
Korruption) entnommen, das im September 2006 zwischen den fiihrenden Vertretern sieben groRer
internationaler Finanzierungsinstitutionen, darunter auch die EIB, geschlossen wurde (vgl. FuBnote 11).
Hierunter fiele auch Steuerbetrug, der Operationen der EIB-Gruppe und/oder die finanziellen Interessen der EIB/der EU
berihrt.

Im Rahmen dieser Definition gelten auch externe Biros als Raumlichkeiten der EIB-Gruppe. Falls es Hinweise darauf gibt,
dass der interne Diebstahl von einer Person begangen wurde, fir die der Verhaltenskodex fur das Personal der EIB-
Gruppe gilt, arbeitet die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion eng mit der relevanten Compliance-Stelle der
EIB-Gruppe zusammen.

Diese Definition gilt nicht fiir Operationen der EIB-Gruppe und die sich darauf beziehenden Vereinbarungen.

Die Definition des Begriffs Behinderung der Aufklarung umfasst Rechte, die einer zustindigen EU-Einrichtung,
insbesondere dem OLAF und der EuStA, in Bezug auf Operationen und Aktivitdten der EIB-Gruppe aufgrund von Gesetzen,
Verordnungen oder Vertragen sowie aufgrund von Vereinbarungen, welche die EIB oder der EIF zur Umsetzung eines
Gesetzes, einer Verordnung oder eines Vertrags abgeschlossen haben, zustehen.
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12.

13.

Geldwische und Terrorismusfinanzierung sind in den EU-Richtlinien?® zur Verhinderung der
Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwéasche und der Terrorismusfinanzierung in ihrer
jeweils gednderten und ergédnzten Fassung wie folgt definiert:

Geldwasche ist

(i) der Umtausch oder Transfer von Vermdgensgegenstanden in Kenntnis der Tatsache,
dass diese Gegenstande aus einer kriminellen Tatigkeit oder aus der Teilnahme an
einer solchen Tatigkeit stammen, zum Zwecke der Verheimlichung oder
Verschleierung des illegalen Ursprungs der Vermogensgegenstinde oder der
Unterstlitzung von Personen, die an einer solchen Tatigkeit beteiligt sind, damit diese
den Rechtsfolgen ihrer Tat entgehen;

(ii) die Verheimlichung oder Verschleierung der wahren Natur, Herkunft, Lage,
Verfligung oder Bewegung von Vermogensgegenstianden oder von Rechten oder
Eigentum an Vermogensgegenstanden in Kenntnis der Tatsache, dass diese
Gegenstande aus einer kriminellen Tatigkeit oder aus der Teilnahme an einer solchen
Tatigkeit stammen;

(iii) der Erwerb, der Besitz oder die Verwendung von Vermogensgegenstanden, wenn
dem Betreffenden bei der Ubernahme dieser Vermégensgegenstiande bekannt war,
dass diese Gegenstande aus einer kriminellen Tatigkeit oder aus der Teilnahme an
einer solchen Tatigkeit stammen; und

(iv) die Beteiligung an einer der unter den vorgehenden Buchstaben aufgefiihrten
Handlungen, Zusammenschlisse zur Ausfiihrung einer solchen Handlung, Versuche
einer solchen Handlung, Beihilfe, Anstiftung oder Beratung zur Ausfihrung einer
solchen Handlung oder Erleichterung ihrer Ausfiihrung.

Terrorismusfinanzierung bedeutet die Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel,
gleichviel auf welche Weise, unmittelbar oder mittelbar, mit dem Vorsatz oder in Kenntnis
dessen, dass sie ganz oder teilweise dazu verwendet werden sollen, eine Straftat im Sinne
der Artikel3 bis 10 der Richtlinie (EU)2017/541 vom 15.Mé&rz 2017 zur
Terrorismusbekdampfung zu begehen oder zu deren Begehung beizutragen. Betrifft die
Terrorismusfinanzierung eine der in den Artikeln 3, 4 und 9 der Richtlinie (EU) 2017/541
genannten Straftaten, so ist es weder erforderlich, dass die Gelder tatsachlich ganz oder
teilweise dazu verwendet werden, diese Straftaten zu begehen oder zu deren Begehung
beizutragen, noch ist es erforderlich, dass der Tater weil}, fir welche konkrete Straftat oder
Straftaten die Gelder verwendet werden sollen.

Im Rahmen dieser Leitlinien verweist der Begriff ,Operationen” (iblicherweise auf Projekte der
EIB und Transaktionen des EIF; er umfasst nicht die Treasury- und Mittelaufnahmeaktivitdaten der
EIB-Gruppe, die als ,Transaktionen” bezeichnet werden.

Geltungsbereich der Leitlinien

Diese Leitlinien gelten fir alle Operationen und Aktivitaiten der EIB-Gruppe einschliefSlich
Operationen, die die EIB-Gruppe im Namen von und/oder aus Mitteln Dritter finanziert, bei der
Vergabe von Auftragen und im Rahmen der technischen Hilfe*. Die Anwendung dieser Leitlinien
auf Operationen, die die EIB-Gruppe im Namen von und/oder aus Mitteln Dritter finanziert

19 Richtlinie (EU) 2015/849 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur Verhinderung der

6

Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung in der gedanderten
und erganzten Fassung.
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(einschlielich  EU-finanzierter  Aktivitdten), versteht sich unbeschadet zusatzlicher
Anforderungen, die sich aus den entsprechenden Mandaten fiir die EIB-Gruppe ergeben. Die
Leitlinien sind fir folgende Personen und Einrichtungen bindend:

(*Anmerkung zur Ubersetzung: Der Begriff ,technische Hilfe“ entspricht im vorliegenden Text dem in
der Satzung der EIB verwendeten Begriff ,technische Unterstitzungsdienste”.)

a. die Mitglieder der Verwaltungsrite der EIB und des EIF, des Priifungsausschusses der EIB,
des Prifungsausschusses des EIF? und des Direktoriums der EIB, die/den
geschéaftsfuhrende/n Direktorin/Direktor und die/den stellvertretende/n
geschéaftsfuhrende/n Direktorin/Direktor des EIF, die Beschéaftigten der EIB-Gruppe, an die
EIB-Gruppe von einer anderen Einrichtung entsendete Personen, Trainees, Studierende in
Ferienjobs, von der EIB-Gruppe in AuBenbiiros nach dem jeweils geltenden Arbeitsrecht
angestellte Personen sowie Beraterinnen/Berater, unabhangig von der Position dieser
Person, ihrem Dienstgrad und der Dauer ihrer Zugehorigkeit zur EIB-Gruppe (nachfolgend
die ,Mitglieder der Leitungsorgane und Beschéftigten der EIB-Gruppe®),

b. Darlehensnehmer, Projekttrager, Finanzintermedidare und sonstige primare
Vertragspartner, die von einer Finanzierung, Garantie oder Investition der EIB-Gruppe
profitieren, sowie Auftragnehmer, Subunternehmer, Berater, Lieferanten, Begiinstigte,
Bieter und grundsatzlich alle Personen oder Einrichtungen, die an von der EIB-Gruppe
finanzierten Aktivitaten beteiligt sind (nachfolgend ,,.an Operationen Beteiligte Parteien®),

c. Bieter, Auftragnehmer, Lieferanten, Dienstleister und weitere Personen oder
Einrichtungen, an die die EIB-Gruppe selbst Auftrage vergibt, sowie gegebenenfalls deren
Subunternehmer, und

d. samtliche Vertragspartner und sonstige Dritte, Uber die die EIB-Gruppe ihre
Mittelaufnahme- oder Treasury-Aktivititen abwickelt (c.und d.werden in den
vorliegenden Leitlinien zusammenfassend als ,,Sonstige Vertragsparteien und Partner der
EIB-Gruppe” bezeichnet).

5 MaRnahmen zur Verhinderung und Abschreckung
von rechtswidrigen Verhaltensweisen und
Handlungen

(A) Allgemeine Grundsatze

14. In Artikel 325 des AEU-Vertrags heil3t es:
,Die Union und die Mitgliedstaaten bekdmpfen Betriigereien und sonstige gegen die
finanziellen Interessen der Union gerichtete rechtswidrige Handlungen mit MafSnahmen nach

20 Dpje Anwendbarkeit dieser Leitlinien auf die Mitglieder des Prifungsausschusses der EIB ist durch eine entsprechende

Entscheidung des Rats der Gouverneure der EIB zu bestatigen.
Die Anwendbarkeit dieser Leitlinien auf die Mitglieder des Prifungsausschusses des EIF ist durch eine entsprechende
Entscheidung der Generalversammlung des EIF zu bestatigen.

21
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15.

diesem Artikel, die abschreckend sind und in den Mitgliedstaaten sowie in den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union einen effektiven Schutz bewirken.”

In der Satzung der EIB?? ist zudem festgelegt, dass die Bank im Interesse der Union auf die
wirtschaftlich zweckmaRigste Verwendung ihrer Mittel zu achten hat. Die Satzung des EIFZ sieht
vor, dass der Fonds zum Erreichen der Ziele der EU beitragen soll; die Bedingungen fiir die
Aktivitdten des Fonds missen daher im Einklang mit entsprechenden EU-Zielen stehen.

Daher setzt die EIB-Gruppe verschiedene MalRnahmen um, um auf rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen zu reagieren und diese zu bekdampfen. Insbesondere muss
durch die Bedingungen und Modalitdten fiir die Operationen der EIB-Gruppe ein wirksamer
Schutz und eine wirksame Abschreckung vor rechtswidrigen Verhaltensweisen und Handlungen
gewadhrleistet werden.

(B) MaBRnahmen, die wahrend des gesamten Zyklus der Operationen

gelten

(a) Prufung der Operationen und Prifung der Integritat (Due-Diligence-Prifung)

16.

17.

18.

Die Leitlinien zur Bekampfung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung der EIB-Gruppe
(,GW/TF-Leitlinien der EIB-Gruppe“)* legen die Grundprinzipien fiir die Bekidmpfung von
Geldwasche und Terrorismusfinanzierung, fir Know-Your-Customer-Prifungen und fir
Integritatsprifungen im Zuge der Aktivitdten der EIB-Gruppe fest. Insbesondere fiihrt die EIB-
Gruppe auf der Grundlage eines risikobasierten Ansatzes eine Due-Diligence-Prifung ihrer
Vertragspartner durch, wobei gegebenenfalls die Art des Vertragspartners, die
Geschaftsbeziehung, das Produkt oder die Transaktion und das Land der Geschaftstatigkeit
bericksichtigt werden.

Die EIB-Gruppe wendet bei der Priifung der Operationen bestimmte Leitlinien und MaRnahmen
an, um das Risiko zu erkennen und zu mindern, dass die Finanzierungs- und
Investitionsoperationen der EIB-Gruppe fiir Betroffene Aktivitidten missbraucht werden.?> Diese
Leitlinien und MaBnahmen sind in den Leitlinien der EIB-Gruppe zu nicht transparenten und nicht
kooperationsbereiten Jurisdiktionen mit mangelhafter Regulierung und zu verantwortungsvollem
Handeln im Steuerbereich (,NCJ-Leitlinien der EIB-Gruppe*) beschrieben.?®

Bei der Prifung der Operationen bilden die operativen Abteilungen der EIB-Gruppe die erste
Verteidigungslinie bei der Verhinderung und Aufdeckung rechtswidriger Verhaltensweisen und
Handlungen und Betroffener Aktivitditen bei Operationen der EIB-Gruppe. Sie sind mit den
potenziellen an Operationen der EIB-Gruppe Beteiligten Parteien und dem Umfeld vertraut, in
dem die Operation durchgefihrt wird.

22
23
24

25

26

https://www.eib.org/de/infocentre/publications/all/statute.htm

http://www.eif.org/news centre/publications/statutes.htm
https://www.eib.org/de/publications/eib-group-anti-money-laundering-policy-and-combating-finance-of-terrorism-
framework

Eine Definition des Begriffs , Betroffene Aktivitaten” findet sich in den Leitlinien der EIB-Gruppe zu nicht transparenten
und nicht kooperationsbereiten Jurisdiktionen mit mangelhafter Regulierung und zu verantwortungsvollem Handeln im
Steuerbereich.

NCJ-Leitlinien der EIB-Gruppe (https://www.eib.org/de/infocentre/publications/all/eib-policy-towards-weakly-
regulated-non-transparent-and-uncooperative-jurisdictions.htm).
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19.

20.

(c)

21.

Finanzierungsvertrage

Die Finanzierungsvertrage der EIB-Gruppe haben geeignete Bestimmungen zu enthalten, um
rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen zu verhindern und davon abzuschrecken.

Insbesondere miissen diese Vertrdge je nach Art des Finanzierungsprodukts und des
anwendbaren Rechtsrahmens geeignete Klauseln zu folgenden Punkten enthalten:
i.  Prufungs- und Informationsrechte der Bank oder des Fonds sowie sonstiger zustandiger EU-
Organe und -Einrichtungen
ii. Anforderungen an das Fiihren von Blichern und Aufzeichnungen
iii. Einhaltung des anwendbaren Rechts
iv. Pflicht zur Meldung rechtswidriger Verhaltensweisen und Handlungen im Zusammenhang
mit der Operation
v. Rechtliche Mittel gemaR Abschnitt (G) (a) und (G) (b)

MaRnahmen bei der Auftragsvergabe fur Projekte der EIB

Der Leitfaden fiir die Auftragsvergabe der EIB hat Bestimmungen zu enthalten, die bei der
Auftragsvergabe im Rahmen von Projekten Transparenz und Integritat sicherstellen sollen.

Darlehensoperationen in der EU

22.

23.

24.

In den Landern der Europadischen Union, in denen die EIB Darlehen vergibt, bestehen
Rechtsvorschriften, die Transparenz und Integritat gewahrleisten sollen. Dies bezieht sich auch
auf die Auftragsvergabe, fur die in erster Linie die Richtlinien 2014/25/EU, 2014/24/EU,
2014/23/EU, 89/665/EWG und 92/13/EWG in ihrer jeweils gliltigen Fassung gelten.

Bei der Auftragsvergabe fiir Projekte in der EU, die von der EIB mitfinanziert werden, missen
gegebenenfalls die oben genannten Richtlinien und weitere, im Leitfaden der EIB fiur die
Auftragsvergabe genannte Vorschriften eingehalten werden.

Die Bank ist folglich verpflichtet, erforderlichenfalls die Einhaltung der einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften zu tiberprifen und bei Bedarf in Einklang mit Artikel 325 des AEU-Vertrags alle
Untersuchungen durchzufiihren und alle erforderlichen MaRnahmen zu ergreifen, um mit der
Tatigkeit der EIB in Zusammenhang stehende rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen zu
verhindern und davon abzuschrecken und dabei die wirtschaftlich zweckmaRigste Verwendung
von EIB-Mitteln im Interesse der Union zu gewahrleisten.

Darlehensoperationen aulRerhalb der EU

25.

Fiir Projekte auRerhalb der Europdischen Union, auf die die EU-Auftragsvergaberichtlinien keine
Anwendung finden, verlangt die Bank dennoch, dass der Projekttrdager die Hauptmechanismen
dieser Richtlinien befolgt, wobei die Verfahren entsprechend anzupassen sind.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Die EIB hat daher eine Anzahl wichtiger Mallnahmen ergriffen, um sicherzustellen, dass
gleichwertige Schutzstandards und Malnahmen zur Verhinderung und Abschreckung von
rechtswidrigen Verhaltensweisen und Handlungen zum Einsatz kommen wie innerhalb der EU.
Diese Mallnahmen werden im Folgenden beschrieben.

Der Leitfaden der EIB fiir die Auftragsvergabe schreibt flir Finanzierungsoperationen auRerhalb
der EU vor, dass die betreffenden Bieter/Auftragnehmer/Lieferanten/Berater gegeniiber dem
Projekttrager zur Unterzeichnung einer , Integritatserklarung” verpflichtet sind. Darin bestatigen
sie, dass sie sowie eventuelle Joint-Venture-Partner, Beauftragte oder Subunternehmer, die mit
ordnungsgemalier Vollmacht in ihrem Namen oder mit ihrem Wissen oder Einverstandnis oder
ihrer Unterstlitzung handeln, nach bestem Wissen keine rechtswidrigen Verhaltensweisen und
Handlungen in Verbindung mit dem Vergabeverfahren oder der Auftragsausfliihrung begangen
haben oder begehen werden.

Die Integritatserklarung enthalt auch die Zusicherung der Auftragnehmer und Bieter, dass sie
rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen sowie Zahlungen von Provisionen,
Zuwendungen oder Verglitungen im Zusammenhang mit dem Ausschreibungsverfahren oder der
Auftragsausfiihrung offenlegen werden, sowie Bestimmungen zu Prifungsrechten und
Aufzeichnungspflichten.

Uberwachung der Durchfiihrung von Operationen

Nach der Unterzeichnung der Vertrage Gberwachen die operativen Abteilungen der EIB-Gruppe
die jeweilige Operation, um sicherzustellen, dass das von der EIB-Gruppe finanzierte Vorhaben
wie geplant durchgefiihrt wird und eventuelle Risiken erkannt und angemessen gehandhabt
werden.

Die GW/TF-Leitlinien der EIB-Gruppe sehen eine laufende Uberwachung von Geldwésche-
/Terrorismusfinanzierungs-, Know-Your-Customer- und Integritdtsaspekten bei den Aktivitdten
der EIB-Gruppe vor.

Bei der Umsetzung der Operation bilden die operativen Abteilungen der EIB-Gruppe die erste
Verteidigungslinie zur Verhinderung und Aufdeckung rechtswidriger Verhaltensweisen und
Handlungen bei Operationen der EIB-Gruppe. Sie sind vertraut mit den an der Operation der EIB-
Gruppe Beteiligten Parteien und mit dem Umfeld, in dem die Operation durchgefiihrt wird.

Wesentliche Integritdts- und Compliance-Probleme sind nach den anwendbaren Leitlinien und
Verfahren der EIB-Gruppe, einschlieRlich der vorliegenden Leitlinien, umgehend zu melden.
Gegebenenfalls werden die Sachverhalte gemeinsam mit Empfehlungen fir maogliche
AbhilfemaBnahmen und risikomindernde Faktoren an die Leitungsorgane der EIB-Gruppe
weitergeleitet, damit diese Uiber ein geeignetes Vorgehen entscheiden kénnen.

(C) MaBnahmen in Bezug auf die Treasury- und

33.

10

Mittelbeschaffungsaktivitaten der EIB-Gruppe

Die EIB-Gruppe hat verschiedene MalBnahmen zur Verhinderung und Abschreckung von
rechtswidrigen Verhaltensweisen und Handlungen im Zusammenhang mit ihren Treasury- und
Mittelbeschaffungsaktivitdten sowie zur Erkennung und Minderung des Risikos ergriffen, dass
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Transaktionen der EIB-Gruppe oder Treasury-Aktivitditen im Auftrag Dritter flr Betroffene
Aktivitaten?” missbraucht werden.

a. Die Due-Diligence-Priifung von Vertragspartnern bei Treasury- und
Mittelbeschaffungsaktivitdten erfolgt in Einklang mit den GW/TF-Leitlinien der EIB-Gruppe
und den NCJ-Leitlinien der EIB-Gruppe.

b. Die Transaktionen werden im Einklang mit den Regeln durchgefiihrt, die fiir die relevanten
Aktivitaten als ,bewdahrteste Praktiken im Bankwesen” identifiziert wurden.

c. Die Transaktionen werden mit angesehenen Partnern unter Einhaltung strenger
Compliance-Standards durchgefiihrt. Diese Partner werden ordnungsgemalR genehmigt
und laufend iberwacht.

d. Die Transaktionen (einschlieRlich Preisfindungsfragen) werden dokumentiert, relevante
Telefongesprache werden aufgezeichnet, das Transaktionsvolumen mit den einzelnen
Partnern wird eng Giberwacht, die im Internen Kontrollrahmen dokumentierten Kontrollen
sind vorhanden, und transaktionsbezogene Aktivitdten werden regelmaRig sowohl intern
als auch extern geprift.

e. BeiWertpapieranlagen, deren Wertentwicklung gemessen wird, werden alle Preise, die von
den im Rahmen einer Transaktion konsultierten Kontrahenten angeboten werden,
gespeichert und zu Referenzzwecken aufbewahrt.

f.  Bei Riickkdufen von Anleihen der EIB-Gruppe vom Markt werden die Kurse in Einklang mit
einem internen Verrechnungspreis festgesetzt. Dabei operiert die EIB-Gruppe lediglich auf
der Grundlage von Rickkaufsanfragen und baut solche Positionen nicht aktiv in der Absicht
auf, sie anschlieBend zurlickzukaufen.

g. Die EIB-Gruppe gewahrleistet eine strikte Trennung der Aufgabenbereiche von Front- und
Back-Office, eine Uberwachung der Front-Office-Aktivititen und eine unabhingige
Uberpriifung der Preiskonditionen.

(D) MaBBnahmen bei der internen Beschaffung und der Beschaffung

34.

35.

technischer Hilfe

Der Leitfaden der EIB fiir die interne Beschaffung und die Beschaffung technischer Hilfe?® und der
Beschaffungsleitfaden des EIF?® haben Bestimmungen vorzusehen, um die Transparenz und
Integritat bei der internen Beschaffung sicherstellen.

Insbesondere schlieRt die EIB-Gruppe tiber ihre Ausschlussentscheidungen®® hinaus jeden Bieter
(oder jedes Mitglied seiner Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgane) von der Teilnahme an
Ausschreibungen fiir interne Beschaffung und technische Hilfe aus, fiir den ein Ausschlussgrund
nach Artikel 57 der Richtlinie 2014/24/EU gilt. Ausschlussgriinde sind u. a. eine rechtskraftige
Verurteilung wegen Betrug, Korruption, Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung, schweres
berufliches Fehlverhalten oder eine als schwerwiegend zu erachtende Vortdauschung falscher
Tatsachen.

27

28
29
30

Eine Definition des Begriffs , Betroffene Aktivitaten” findet sich in den Leitlinien der EIB-Gruppe zu nicht transparenten
und nicht kooperationsbereiten Jurisdiktionen mit mangelhafter Regulierung und zu verantwortungsvollem Handeln im
Steuerbereich.

Leitfaden fiir die Vergabe von Dienstleistungs-, Liefer- und Bauauftragen und Konzessionen durch die Bank.

Leitfaden fiir die Vergabe von Dienstleistungs-, Liefer- und Bauauftragen durch den EIF.

Ausschlussentscheidungen werden in Einklang mit den der EIB-Ausschlussleitlinien getroffen:
http://www.eib.org/infocentre/publications/all/exclusion-policy.htm.
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(E) MaBBnahmen fiir das Management operationeller Risiken

36.

Die EIB-Gruppe wendet unter der Verantwortung des Group Chief Risk Officer und in Einklang mit
den Grundséatzen des einschldgigen EU-Rechts und des Baseler Ausschusses fiir Bankenaufsicht
verlassliche Methoden fiir das Management operationeller Risiken an.3! Dazu gehéren
MaRnahmen zur Ermittlung, Beurteilung, Minderung und Uberwachung operationeller Risiken.
Operationelle Risiken, bei denen ein Verdacht auf rechtswidrige Verhaltensweisen und
Handlungen und/oder sonstige illegale Aktivitaten besteht, welche die finanziellen Interessen der
EU berihren, sind unverziglich entsprechend den anwendbaren Leitlinien und Verfahren der EIB-
Gruppe, einschlielllich der vorliegenden Leitlinien, zu melden.

(F) Bestimmungen fiir Mitglieder der Leitungsorgane und

37.

38.

39.

Beschaftigte der EIB-Gruppe

Die Mitglieder der Leitungsorgane und die Beschéaftigten der EIB-Gruppe sind zur Einhaltung der
Verhaltensregeln und ethischen Standards verpflichtet, die in dem jeweils fiir sie geltenden
Verhaltenskodex3? festgelegt sind. Dazu gehdren auch die Vorschriften in Bezug auf rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen.

Die Integritdtsstandards und Compliance-Leitlinien® verpflichten die Mitglieder der
Leitungsorgane und die Beschiftigten der EIB-Gruppe dazu, alle anwendbaren internen
Bestimmungen und Vorschriften sowie die anwendbaren Gesetze und Verordnungen einzuhalten.

Mitglieder der Leitungsorgane und Beschiftigte der EIB-Gruppe werden je nach ihrem Risiko, mit
rechtswidrigen Verhaltensweisen und Handlungen umgehen zu missen, entsprechend geschult.

(G)Der EIB-Gruppe zur Verfiigung stehende rechtliche Mittel

40.

Die EIB-Gruppe behilt sich bei VerstoRen gegen die vorliegenden Leitlinien das Recht vor,
angemessene MaRnahmen zu ergreifen, darunter auch das Recht, von den im anwendbaren
Rechts- oder Vertragsrahmen verfligbaren rechtlichen Mitteln Gebrauch zu machen. Darunter
fallt gegebenenfalls auch der Entzug der finanziellen Unterstitzung durch die EIB-Gruppe, soweit
dies relevant und moglich ist.

(a) Sich aus dem Vertrag ergebende rechtliche Mittel

41.

Die Finanzierungsvertrage der EIB-Gruppe haben geeignete rechtliche Mittel zu enthalten, um
gegen Vertragsverletzungen vorzugehen. Diese Mittel hangen von der Art des Finanzprodukts und

31

32

33

12

Als operationelles Risiko wird das Verlustrisiko bezeichnet, das sich ergibt, weil sich interne Verfahren, Personal oder
Systeme als unzureichend erweisen oder versagen oder weil externe Ereignisse eintreten.

Die Regeln des Verhaltenskodex fiir das Personal der Bank gelten nach MaRgabe der Bestimmungen in den jeweiligen
Vertragen auch fur Auftragnehmer und Berater.

http://www.eib.org/attachments/general/occo charter de.pdf und

https://www.eif.org/news centre/publications/compliance-charter.htm
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42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

vom anwendbaren Rechtsrahmen ab und kénnen die Aussetzung von Auszahlungen oder eine
vorzeitige Riickzahlung des Darlehens (oder eines Teils davon) vorsehen.

Die EIB-Gruppe leitet aulerdem gegebenenfalls rechtliche Schritte ein, um fehlgeleitete Mittel
wiedereinzubringen.

Rechtliche Mittel bei der Auftragsvergabe fir Projekte

Wenn unter Anlegung der erforderlichen Standards festgestellt wird, dass eine an einer Operation
Beteiligte Partei bei der Auftragsvergabe oder bei der Umsetzung eines von der EIB finanzierten
(zu finanzierenden) Vertrags eine rechtswidrige Verhaltensweise oder Handlung begangen hat,
kann die Bank verlangen, dass die rechtswidrige Verhaltensweise und Handlung zu ihrer
Zufriedenheit behoben wird.

Bei Operationen innerhalb der Europaischen Union hat der Projekttrager gemall anwendbarem
EU-Recht** fiir die Auftragsvergabe alle Bieter auszuschlieBen, die rechtskriftig wegen
Mitgliedschaft in einer kriminellen Organisation sowie wegen Korruption, Betrug, Geldwasche
oder Terrorismusfinanzierung verurteilt sind, sofern der Projekttrager davon Kenntnis hat. Die
Dauer des Ausschlusses richtet sich nach der Schwere des VerstoRRes.

Bei Operationen auBerhalb der Europdischen Union3® kann die Bank ihre Zustimmung zur
Auftragsvergabe zurickhalten und/oder zu angemessenen sich aus dem Vertrag ergebenden
rechtlichen Mitteln (u.a. Aussetzung oder Stornierung) greifen, sofern die rechtswidrigen
Verhaltensweisen und Handlungen nicht durch den Projekttrager zur Zufriedenheit der Bank
behoben wurden, z.B. indem ein Zuschlag an die an der Operation Beteiligte Partei
ausgeschlossen wird.

Vertragliche rechtliche Mittel bei interner Beschaffung und technischer Hilfe

Die Vertrage der EIB-Gruppe fiir interne Beschaffung und technische Hilfe enthalten angemessene
rechtliche Mittel, u. a. Aussetzungs-, Kiindigungs- oder Ersetzungsklauseln, um rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen einzudammen.

Ausschlussverfahren der EIB-Gruppe

Personen oder Unternehmen, die nachweislich rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen
begangen haben, kénnen gemiR den in den Ausschlussverfahren der EIB und des EIF3®
festgelegten Bestimmungen von der Beteiligung an Operationen und Aktivitaten der EIB und des
EIF ausgeschlossen werden. Die EIB und der EIF setzen die Ausschlussentscheidungen der jeweils
anderen Einrichtung entsprechend ihren jeweiligen Ausschlussleitlinien um.

Die EIB und der EIF kdonnen mit Personen oder Unternehmen, denen rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen vorgeworfen werden, eine Vergleichslésung anstreben. In
einem solchen Vergleich kann der jeweilige Fall (ganz oder teilweise) zu den Bedingungen und

34 Artikel 57(1) der Richtlinie 2014/24/EU sowie Artikel 80(1) und 90(b) der Richtlinie 2014/25/EU.
35 Bei Auftragen, die einer vorherigen Uberpriifung unterliegen.
36 http://www.eib.org/infocentre/publications/all/exclusion-policy.htm
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(e)

49.

50.

51.

52.

6

Modalitaten einer Vergleichsvereinbarung zwischen der Bank oder dem Fonds und der (den)
beteiligten Partei(en) beigelegt werden.

Rechtliche Mittel fir Mitglieder der Leitungsorgane und Beschaftigte der EIB-
Gruppe

Wenn Mitglieder der Leitungsorgane oder Beschaftigte der EIB-Gruppe relevante Regeln nicht
einhalten, kénnen Disziplinar- oder vergleichbare MalRnahmen gemaR den Regeln ergriffen
werden, die auf die Mitglieder der Leitungsorgane und Beschaftigte Anwendung finden, sowie
gerichtliche Schritte eingeleitet werden.

Die Prasidentin/der Prasident der Bank oder die/der geschéaftsfihrende Direktorin/Direktor des
Fonds entscheiden gemaR den Bestimmungen der Personalordnung der EIB bzw. des EIF unter
Berlicksichtigung der Schwere des Vergehens und méglicher erschwerender und/oder mildernder
Umstdande (ber angemessene und verhdltnismaRige DisziplinarmalRnahmen oder andere
gleichwertige MaRnahmen.

Wenn ein Mitglied der Leitungsorgane der EIB-Gruppe betroffen ist, unterrichten die
Prasidentin/der Prasident der Bank, die/der Vorsitzende des Verwaltungsrats des Fonds oder
gegebenenfalls der Ethik- und Compliance-Ausschuss oder die/der Vorsitzende des Rats der
Gouverneure oder gegebenenfalls der Priifungsausschuss der Bank oder des Fonds das zustandige
Organ der EIB-Gruppe. Die Generalinspektorin/der Generalinspektor kann solche
Angelegenheiten direkt an den Ethik- und Compliance-Ausschuss der EIB verweisen.?’

Beschlisse Uber die Aufhebung der Immunitdt im Zusammenhang mit einer internen

Untersuchung werden in Einklang mit dem Protokoll tiber die Vorrechte und Befreiungen der
Europiischen Union gefasst.3®

MafRnahmen zur Aufdeckung rechtswidriger
Verhaltensweisen und Handlungen

(A) Aufdeckung im Rahmen von Meldepflichten

(a)

53.

Meldepflichten der Mitglieder der Leitungsorgane und Beschaftigten der EIB-
Gruppe

Die Mitglieder der Leitungsorgane und die Beschaftigten der EIB-Gruppe sind verpflichtet, jede
Vermutung hinsichtlich rechtswidriger Verhaltensweisen und Handlungen zu melden, sobald sie
davon Kenntnis erhalten. Die Whistleblowing-Leitlinien der EIB-Gruppe enthalten ein
umfassendes Rahmenwerk fiir die Beschéaftigten sowie andere Personen, deren Dienste die EIB-
Gruppe in Anspruch nimmt, um u. a. Verdachtsmomente auf rechtswidrige Verhaltensweisen und
Handlungen zu melden.

37 An dieser Stelle wird auf die entsprechenden Bestimmungen in den Satzungen und Verfahrensregeln der EIB und des EIF
verwiesen.
% http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:12006E/PRO/36:DE:HTML
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54.

55.

56.

(c)

57.

Wenn die Meldung des Mitglieds des Leitungsorgans oder des Beschaftigten der EIB-Gruppe nicht
in den Geltungsbereich dieser Leitlinien fallt, kann die Abteilung Untersuchungen der
Generalinspektion die Meldung unter Einhaltung der anwendbaren Vertraulichkeits- und
Datenschutzvorschriften an eine zustdndige Stelle weiterleiten. Davon ist das Mitglied des
Leitungsorgans oder der oder die Beschéftigte der EIB-Gruppe ordnungsgemald in Kenntnis zu
setzen.

Meldepflichten der an Operationen Beteiligten Parteien

Die Parteien einer Finanzierungsvereinbarung haben die EIB-Gruppe von allen Tatsachen oder
Informationen in Kenntnis zu setzen, die im Zusammenhang mit moglichen rechtswidrigen
Verhaltensweisen und Handlungen bei Operationen der EIB-Gruppe stehen kénnten.

Im Rahmen der Integritatserklarung sind Bieter, Auftragnehmer, Subunternehmer, Lieferanten
und Berater verpflichtet, den Projekttrager Uber alle rechtswidrigen Verhaltensweisen und
Handlungen zu informieren, von denen eine zu ihrem Unternehmen gehdrende und fir die
Einhaltung der Integritatserklarung verantwortliche Person Kenntnis erhalt.

Meldung von Verdachtsfallen

Alle Verdachtsmeldungen von Mitgliedern der Leitungsorgane und Beschéftigten der EIB-Gruppe,
an Operationen Beteiligten Parteien, Sonstigen Vertragsparteien und Partnern oder Mitgliedern
der Offentlichkeit (einschlieBlich der Zivilgesellschaft) in Bezug auf rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen sind an die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion
zu richten, die den Eingang der Meldung bestétigt. Verdachtsmeldungen kénnen wie folgt
vorgenommen werden:

e perPost®

e  per E-Mail: investigations@eib.org

e  (ber das Online-Formular auf der EIB-Website*

e perTelefon: +352 4379 87441%

Alternativ kann die Meldung von Verdachtsfallen direkt an die Europdische Staatsanwaltschaft
und/oder das Europdische Amt fur Betrugsbekdmpfung (OLAF) erfolgen. Moglichkeiten zur
Kontaktaufnahme mit der EuStA oder dem OLAF finden sich unter https://www.eppo.europa.eu/
bzw. http://ec.europa.eu/anti fraud/contacts/index de.htm.

(d) Unabhangige Beschwerdeverfahren

58.

Jede natirliche oder juristische Person, die in Bezug auf Entscheidungen, Handlungen und/oder
Versdaumnisse einen Missstand bei der Tatigkeit der EIB-Gruppe vermutet, kann Uber den

39

40
41

Das Schreiben ist zu richten an: Leitung der Abteilung Ermittlung der Generalinspektion, Europdische Investitionsbank,
100 Bd. Konrad Adenauer, L-2950 Luxemburg

http://www.eib.org/infocentre/anti-fraud-form.htm

Geschéftspartner der Bank kénnen auch ihre Ublichen Ansprechpartner in der EIB-Gruppe bitten, sie mit der Abteilung
Untersuchungen der Generalinspektion in Kontakt zu bringen.
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59.

Beschwerdemechanismus der EIB-Gruppe® eine Beschwerde einreichen. Uber den
Beschwerdemechanismus kann jedoch kein Verdacht auf rechtswidrige Verhaltensweisen und
Handlungen gemeldet werden. Wenn sich wahrend des Beschwerdeverfahrens ergibt, dass sich
manche Vorwiirfe auch auf rechtswidrige Verhaltensweisen oder Handlungen beziehen, wird der
entsprechende Teil der Beschwerde an die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion
weitergeleitet.

Jede Person oder Gruppe kann eine Beschwerde an den Ausschuss fiir die Auftragsvergabe bei
Projekten®® einreichen, um eine Entscheidung der EIB, dass ein Vergabefahren den Vorschriften
des Leitfadens der EIB flr die Auftragsvergabe entspricht, Gberprifen zu lassen. Beschwerden
beziiglich rechtswidriger Verhaltensweisen und Handlungen bei der Auftragsvergabe sind direkt
an die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion zu richten.

(e) Schutz der Beschwerdefliihrenden

60.

61.

Alle Verdachtsmeldungen auf rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen werden von der
EIB-Gruppe streng vertraulich behandelt (vorbehaltlich der Abschnitte 74-76) und koénnen
anonym erfolgen.

Die Whistleblowing-Leitlinien der EIB-Gruppe enthalten weitere Regelungen zu Meldungen
hinsichtlich vermuteter rechtswidriger Verhaltensweisen und Handlungen, die von Beschéftigten
der EIB-Gruppe, Mitgliedern des EIB-Direktoriums, der/dem geschéaftsfihrenden
Direktorin/Direktor oder der/dem stellvertretenden geschéaftsfuhrenden Direktorin/Direktor des
EIF und allen anderen Personen, die Dienstleistungen fir die EIB-Gruppe erbringen, eingereicht
werden. Diese Regelungen verfolgen vor allem den Schutz der Hinweisgebenden durch die EIB-
Gruppe.

(B) Proaktive Aufdeckung

62.

Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion kann fir jede Operation oder Aktivitat der
EIB-Gruppe eine proaktive Integritatsprifung durchfiihren. Eine solche Integritatsprifung zielt
darauf ab,
(i) rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen friihzeitig zu erkennen und zu verhindern,
(ii) festzustellen, ob die vertraglichen Bestimmungen eingehalten wurden,
(iii) zu gewahrleisten, dass die Mittel der EIB-Gruppe fiir den beabsichtigten Zweck verwendet
wurden, und
(iv) Verbesserungen an den Leitlinien, Verfahren und Kontrollen zu empfehlen, um
rechtswidrigen Verhaltensweisen und Handlungen bei laufenden und kinftigen
Operationen und Aktivitaten vorzubeugen.

42

43

16

Missstande bezeichnen Unzuldanglichkeiten oder Mangel in der Auslibung der Geschaftstatigkeit. Ein Missstand in der
Tatigkeit liegt vor, wenn die EIB-Gruppe gegen geltendes Recht und/oder festgelegte Grundsitze, Standards und
Verfahren verstoRt, die Grundsatze einer guten Verwaltungspraxis missachtet oder Menschenrechte verletzt. Beispiele
fur einen Missstand gemaR den Definitionen des Europadischen Blrgerbeauftragten sind: UnregelmaRigkeiten in der
Verwaltung, unfaire Behandlung, Diskriminierung, Machtmissbrauch, Nichtbeantwortung von Anfragen, Verweigerung
von Informationen und unnotige Verzogerungen. Missstiande kénnen sich auch auf die dkologischen und sozialen
Auswirkungen beziehen, die mit den Aktivitdten der EIB-Gruppe verbunden sind, sowie auf projektzyklusbezogene
Leitlinien und andere anwendbare Leitlinien der EIB. Weitere Informationen sind auf der Internetseite der EIB zu finden:
https://www.eib.org/de/about/accountability/complaints/index.htm.
https://www.eib.org/de/infocentre/publications/all/guide-to-procurement.htm

Leitlinien der EIB-Gruppe zur Betrugsbekampfung


https://www.eib.org/de/about/accountability/complaints/index.htm
https://www.eib.org/de/infocentre/publications/all/guide-to-procurement.htm

63.

7

Die Operationen und Aktivitaten fir eine solche Integritatsprifung werden von der Abteilung
Untersuchungen der Generalinspektion unabhdngig und in einem detaillierten
Risikobewertungsprozess ausgewahlt. Die fur eine Integritatsprifung ausgewahlten Operationen
und Aktivitditen werden eingehend geprift, um eventuelle Anzeichen fir rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen zu ermitteln.

Grundsatze fiir die Durchfiihrung von
Untersuchungen**

(A) Zustandige Stelle fiir die Durchfiihrung von Untersuchungen

64. Die Generalinspektion arbeitet Uiber ihre Abteilung Untersuchungen eng und unter Wahrung

65.

vollstandiger Transparenz mit der EuStA und dem OLAF zusammen und erfiillt folgende Aufgaben:

a. Entgegennahme von Verdachtsmeldungen oder Hinweisen auf vermutete rechtswidrige
Verhaltensweisen und Handlungen, die die Operationen und Aktivitdten der EIB-Gruppe
oder Mitglieder der Leitungsorgane und Beschéftigte der EIB-Gruppe betreffen,

b. Beurteilung und Untersuchung dieser Angelegenheiten und direkte Zusammenarbeit mit
dem OLAF* und der EuStA*®, um deren Untersuchungen zu unterstiitzen, und

c. Berichterstattung Uber die Erkenntnisse und Empfehlungen an die Prasidentin/den
Prasidenten der EIB, die/den geschiftsfihrende/n Direktorin/Direktor des EIF, das OLAF,
die EuStA, den Ethik- und Compliance-Ausschuss der EIB, den Prifungsausschuss der EIB
und den Prifungsausschuss des EIF sowie an sonstige Beschéftigte der EIB-Gruppe, die Giber
die Vorkommnisse informiert sein missen.*’

Bei internen Untersuchungen von Verdachtsfillen, die Mitglieder der Leitungsorgane und
Beschiftigte der EIB-Gruppe betreffen und die zu disziplinarrechtlichen und/oder Strafverfahren
flihren kénnten, ersucht das OLAF um die Zusammenarbeit der Abteilung Untersuchungen der
Generalinspektion, sofern es eine solche Zusammenarbeit nicht als schadlich fiir die
Untersuchung erachtet. In dringenden Fallen kann die Abteilung Untersuchungen der
Generalinspektion nach Riicksprache mit dem OLAF fir die Untersuchung erforderliche
Malnahmen ergreifen, insbesondere zum Zweck der Beweissicherung.

44

45

46

47

Dieser Abschnitt beschreibt die Verfahren fir die Untersuchung rechtswidriger Verhaltensweisen und Handlungen.
Durchgefiihrt werden die Untersuchungen von der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion in Einklang mit und
unbeschadet der Verordnung (EU) Nr. 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer Verstarkten
Zusammenarbeit zur Errichtung der Europdischen Staatsanwaltschaft (EuStA), der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 883/2013 Uber die Untersuchungen des Europdischen Amtes flr Betrugsbekdmpfung (OLAF), des Urteils des
Gerichtshofes vom 10. Juli 2003 (Rechtssache C-15/00, Kommission der Europaischen Gemeinschaften gegen Europaische
Investitionsbank) und des Beschlusses des Rates der Gouverneure vom 27. Juli 2004 tber die Zusammenarbeit der EIB
mit dem OLAF.

Die Einzelheiten der Zusammenarbeit zwischen der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion und dem OLAF sind
in einer administrativen Vereinbarung zwischen dem OLAF, der EIB und dem EIF vom 31. Méarz 2016 geregelt.

Die Einzelheiten der Zusammenarbeit zwischen der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion und der EuStA sind
in einer Arbeitsvereinbarung zwischen der EuStA, der EIB und dem EIF geregelt. Wenn die EuStA entsprechend der EuStA-
Verordnung eine strafrechtliche Untersuchung eingeleitet hat, fiihrt die Abteilung Untersuchungen der EIB-Gruppe eine
aktive Untersuchung desselben Sachverhalts nur auf entsprechende Aufforderung der EuStA durch.

Die Generalinspektorin/der Generalinspektor kann Ergebnisse von Untersuchungen zu rechtswidrigen Verhaltensweisen
und Handlungen, in denen Mitglieder der Leitungsorgane der EIB involviert sind, auch direkt an den Ethik- und
Compliance-Ausschuss der EIB weiterleiten.

Leitlinien der EIB-Gruppe zur Betrugsbekdampfung 17



(B) Unabhangigkeit

66. Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion ist in der Auslibung ihrer Aufgaben absolut
unabhangig. Unbeschadet der Pflicht der EIB-Gruppe, Verdachtsfille von Betrug, Korruption und
anderen rechtswidrigen Handlungen, die die finanziellen Interessen der Union betreffen,
unverziiglich an das OLAF und die EuStA zu melden, und unbeschadet der dem OLAF und der
EuStA (bertragenen Befugnisse® ist die Leiterin/der Leiter der Abteilung Untersuchungen der
Generalinspektion in vollem Umfang ermaéchtigt, Untersuchungen innerhalb ihres/seines
Aufgabengebiets entsprechend dem jeweiligen Untersuchungsverfahren einzuleiten,
durchzufiihren, abzuschlieBen und dariber Bericht zu erstatten, ohne dass die vorherige
Unterrichtung, das Einverstiandnis oder die Einschaltung einer anderen Person oder Stelle
notwendig sind.

(C) Standesiibliche Normen

67. Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion fiihrt ihre Untersuchungen fair und
unparteiisch durch und wahrt die Rechte aller betroffenen Personen oder Einrichtungen. Fiir alle,
denen rechtswidrige Verhaltensweisen und Handlungen vorgeworfen werden, gilt das Prinzip der
Unschuldsvermutung. Die an einer Untersuchung beteiligten Personen (sowohl diejenigen, gegen
die sich die Untersuchung richtet, als auch diejenigen, die diese durchfiihren) miissen ihre Rechte
und Pflichten kennen und gewahrleisten, dass diese vollstandig eingehalten werden.

68. Die Ermittlungen werden in Einklang mit den Untersuchungsverfahren der Abteilung
Untersuchungen der Generalinspektion bei der EIB oder beim EIF (die ,Untersuchungsverfahren®)
durchgefihrt.

(D)Zugang der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion,
der EuStA und des OLAF zu Informationen

69. Die Mitglieder der Leitungsorgane und die Beschéftigten der EIB-Gruppe sind verpflichtet,
unverziglich, uneingeschrankt und effizient mit der Abteilung Untersuchungen der
Generalinspektion, der EuStA und dem OLAF zusammenzuarbeiten. Dabei miissen sie in der
jeweils von der Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion, der EuStA und dem OLAF
vorgegebenen Weise verfahren, zweckdienliche Fragen beantworten und Aufforderungen zur
Bereitstellung von Informationen und Aufzeichnungen nachkommen.*

70. Im Rahmen ihrer jeweiligen Kompetenzen haben die Abteilung Untersuchungen der
Generalinspektion, die EuStA und das OLAF entsprechend den anwendbaren Verfahren vollen
Zugang zu allen relevanten Beschéftigten, Informationen, Dokumenten und Daten der EIB-
Gruppe, einschlieRlich elektronischer Daten, wobei gegebenenfalls die Datenschutzverfahren und
die Einbindung des Datenschutzbeauftragten zu beachten sind.

48 Bei der Verweisung eines Falls an die EuStA ist die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion an die

Arbeitsvereinbarung zwischen der EuStA, der EIB und dem EIF gebunden. Siehe FulRnote 46.
Unbeschadet dieses Artikels kann es entsprechend den Personalordnungen der EIB und des EIF erforderlich sein, fiir
Aussagen zunachst eine Erlaubnis einzuholen.

49

18 Leitlinien der EIB-Gruppe zur Betrugsbekampfung



71.

72.

73.

Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion, die EuStA und das OLAF sind im Rahmen
ihrer jeweiligen Kompetenzen berechtigt, bei Bedarf die flr die Untersuchung relevanten
Geschaftsbicher und Aufzeichnungen, einschlieRlich elektronischer Daten, der betreffenden an
den Operationen Beteiligten Parteien oder Sonstigen Vertragsparteien und Partner zu prifen und
zu kopieren.

Die Bank und der Fonds konnen einzeln oder gemeinsam eine Absichtserklarung mit
Strafverfolgungsbehérden oder vergleichbaren Einrichtungen unterzeichnen, um den
Informationsaustausch bei Fallen von mutmaRBlich rechtswidrigen Verhaltensweisen und
Handlungen zu fordern, deren Aufklarung von gegenseitigem Interesse ist; dabei sind die
anwendbaren Rechts-, Datenschutz- und Vertraulichkeitsvorschriften einzuhalten.

Zudem koénnen die Bank oder der Fonds beantragen, bei Gerichtsverfahren im Zusammenhang
mit ihren Untersuchungen als Zivilpartei aufzutreten, (oder je nach anwendbarem Recht um einen
vergleichbaren Status ersuchen), sofern dies im Interesse der Bank oder des Fonds ist,
insbesondere um dadurch mehr Informations- und Beweismaterial zu vermuteten rechtswidrigen
Verhaltensweisen und Handlungen zu erlangen.

(E) Vertraulichkeit

74.

75.

76.

Entsprechend den Vorschriften der EIB-Gruppe fiir den Zugang zu Informationen werden alle
Informationen und Dokumente, die im Rahmen einer Untersuchung gesammelt oder erstellt
wurden und nicht bereits o6ffentlich zugénglich sind, vorbehaltlich etwaiger rechtlicher
Verpflichtungen oder eines Gerichtsbeschlusses streng vertraulich behandelt. Die gesammelten
Informationen unterliegen sowohl im Interesse der betreffenden Parteien als auch im Interesse
der Untersuchungen der Vertraulichkeit.

Wahrend der Untersuchungen ist vor allem auf die Vertraulichkeit der Identitdt des Betroffenen,
der Zeugen und der Informanten zu achten, sofern dies nicht der Untersuchung entgegensteht.

Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion gibt solche Informationen und Unterlagen
nur an Personen und Stellen schriftlich weiter, die zur Entgegennahme berechtigt sind oder tiber
die Vorkommnisse informiert sein missen.

(F) Rechte der Mitglieder der Leitungsorgane und der Beschaftigten

77.

78.

der EIB-Gruppe

Mitglieder der Leitungsorgane oder Beschiftigte der EIB-Gruppe, gegen die sich eine
Untersuchung richtet, haben Anspruch auf ein ihre Rechte wahrendes Verfahren und sind
insbesondere frihestmaoglich iber die Untersuchung in Kenntnis zu setzen, es sei denn, dies
wirde sich nachteilig auf die Untersuchung auswirken. Die Bestimmungen der vorliegenden
Leitlinien, der Untersuchungsverfahren und des anwendbaren Datenschutzrechts bilden bei einer
Untersuchung den Rahmen fiir die Rechte der Mitglieder der Leitungsorgane und der
Beschéftigten.

Mitglieder der Leitungsorgane und Beschaftigte der EIB-Gruppe, gegen die sich eine
Untersuchung richtet, werden in jedem Falle Uber die Vorwiirfe und das gegen sie vorliegende
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79.

80.

81.

9

Beweismaterial informiert und erhalten Gelegenheit, sich dazu zu auBern, bevor fir sie
nachteilige Schritte eingeleitet werden.

Die Untersuchung einer mutmallich rechtswidrigen Verhaltensweise und Handlung sollte
umgehend eingeleitet und in angemessener Zeit abgeschlossen werden.

Datenschutz

Die Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen der vorliegenden Leitlinien erfolgt unter
Einhaltung der Grundsdtze und Bestimmungen, die in den fiir die EIB-Gruppe geltenden
Vorschriften festgelegt sind®, und im Einklang mit den jeweiligen Stellungnahmen des
Europaischen Datenschutzbeauftragten.

Alle Beteiligten sind berechtigt, die sie betreffenden Daten einzusehen, zu korrigieren und (unter
bestimmten Umstinden) zu sperren; dazu kontaktieren sie den Datenverantwortlichen®! oder die
Datenschutzbeauftragten der EIB/des EIF. Sie kénnen sich zudem jederzeit an den Europaischen
Datenschutzbeauftragten®® wenden, um priifen zu lassen, ob die ihnen durch die betreffenden
Vorschriften zugesicherten Rechte gewahrt wurden. Diese Rechte diirfen nur aufgrund interner
Vorgaben eingeschrankt werden, die im Einklang mit dem anwendbaren Datenschutzrecht
erlassen wurden.>?

Weiterleitung von Verdachtsmeldungen und
Unterstutzung anderer Einrichtungen

(A) Staatliche Stellen

82.

83.

Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion kann die Meldung von mutmallich
rechtswidrigen Verhaltensweisen und Handlungen an nationale Behorden in der EU und/oder
auBerhalb der EU fiur weitere Untersuchungen und/oder zur strafrechtlichen Verfolgung
weiterleiten und die betreffenden Stellen bei Bedarf unterstiitzen. Fiihren allerdings die EuStA
oder das OLAF die Untersuchungen durch, verweist die EuStA oder das OLAF den Fall
gegebenenfalls an die zustandigen Behorden.

Leiten nationale Behorden eine Ermittlung wegen Verdachts auf rechtswidrige Verhaltensweisen
und Handlungen ein, die mit Operationen oder Aktivitditen der EIB-Gruppe in Zusammenhang
stehen kdnnten, setzt sich die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion in Absprache mit
den jeweiligen Dienststellen innerhalb der Bank mit den nationalen Behérden in Verbindung und
unterstitzt diese bei ihren Ermittlungen.

50

51

52
53
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Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union und zum freien Datenverkehr in ihrer jeweils giltigen Fassung.

Die EIB und der EIF sind in ihrer Funktion als Datenverantwortliche im Zusammenhang mit den jeweiligen Untersuchungen
unter folgender Adresse zu erreichen: investigations@eib.org.

www.edps.europa.eu.

Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 2018/1725 in der jeweils glltigen Fassung.
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84.

Flihren Justiz-, Strafverfolgungs-, Verwaltungs- oder Steuerbehdrden bereits Ermittlungen durch,
kann die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion beschlieRen, die Ergebnisse dieser
Ermittlungen abzuwarten, und eine Kopie der Ermittlungsergebnisse anfordern, bevor sie weitere
Malnahmen ergreift.

(B) Internationale Organisationen

85.

86.

Unter Einhaltung der Regeln und Verfahren der EIB-Gruppe fir die Offenlegung von
Informationen und der anwendbaren Datenschutzvorschriften kann die Abteilung
Untersuchungen der Generalinspektion die Ermittlungsorgane anderer internationaler
Finanzierungsinstitutionen unterstiitzen und diesen ihre Untersuchungsergebnisse und/oder
sonstige zweckdienliche Informationen mitteilen.

Ebenso kann die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion andere internationale
Organisationen und Einrichtungen bei Fallen von mutmaRlich rechtswidrigen Verhaltensweisen
und Handlungen unterstiitzen.

10 Schlussbestimmungen

87.

88.

89.

90.

91.

Die Abteilung Untersuchungen der Generalinspektion legt dem Direktorium der EIB und der/dem
geschéaftsfuhrenden Direktorin/Direktor des EIF jahrlich einen Bericht Giber ihre Arbeit vor, in dem
sie allgemeine Informationen Uber ihre Aktivititen und die Erkenntnisse aus ihren
Untersuchungen zusammenfasst. Das Direktorium der EIB und die/der geschéftsfiihrende
Direktorin/Direktor des EIF legen den Bericht dann dem Verwaltungsrat der EIB bzw. dem
Verwaltungsrat des EIF zur Information und zur Beratung vor. Der Bericht wird unter Wahrung der
Vertraulichkeitspflichten auf der Website der EIB veréffentlicht.

Die vorliegenden Leitlinien werden regelmaRig Uberprift und UGberarbeitet. Die EIB-Gruppe
unterhalt auf ihrer Website eine Mailbox fiir Kommentare (infodesk@eib.org).

Uberarbeitungen der vorliegenden Leitlinien kénnen vom Direktorium der Bank und der/dem
geschaftsfihrenden Direktorin/Direktor des Fonds genehmigt werden. Die Verwaltungsrite
werden von den Anderungen in Kenntnis gesetzt.

Die vorliegenden Leitlinien werden aktualisiert, um bestimmten Entwicklungen Rechnung zu
tragen, wie:
a. Anderungen relevanter EU-Rechtsvorschriften
b. Vereinbarungen zwischen den internationalen Finanzierungsinstitutionen und
internationale Best Practice
c. Anderungen der Leitlinien und Verfahren der EIB-Gruppe
d. sonstige Anderungen, die die Leitungsorgane der EIB-Gruppe als notwendig und
angemessen erachten

Die vorliegenden Leitlinien wurden von den Verwaltungsraten der EIB und des EIF am 22. Juli 2021

bzw. am 21. Juli 2021 genehmigt und treten mit ihrer Veroffentlichung auf den Internetseiten der
EIB und des EIF in Kraft.
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